248/1996 Sb.
SDELENI
Ministerstva zahranic¢nich véci

Zména: 63/2008 Sb.m.s.
Zmeéna: 64/2008 Sh.m.s.

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 27. Cervna 1989 byl v Madridu pfijat Protokol k Madridské dohodé o
mezinarodnim zapisu ochrannych znamek.

Listina o pfistupu Ceské republiky k Protokolu k Madridské dohodé o mezinarodnim zapisu ochrannych znamek byla
uloZena u generalniho feditele Svétové organizace dusevniho vlastnictvi, depozitafe Protokolu, dne 25. Eervna 1996.

Protokol na zakladé svého &lanku 14 odst. 4 pism. (a) vstoupil v platnost dnem 1. prosince 1995 a pro Ceskou
republiku podle pism. (b) téhoz €lanku a odstavce dnem 25. zafi 1996.

Cesky preklad Protokolu se vyhladuje sougasné.

PROTOKOL

K MADRIDSKE DOHODE O MEZINARODNIM ZAPISU OCHRANNYCH ZNAMEK sjednany v Madridu dne 27.
Cervna 1989

Cl.1
Clenstvi v Madridskeé unii

Staty, které jsou stranou tohoto Protokolu (dale jen "smluvni staty"), i v pfipadé, Zze nejsou stranou Madridské dohody
o mezinarodnim zapisu ochrannych znamek revidované ve Stockholmu v roce 1967 a doplnéné v roce 1979 (dale jen
"Madridska dohoda ve stockholmském znéni") a organizace uvedené v ¢lanku 14 odst. 1 pism. b), které jsou stranou tohoto
Protokolu (dale jen "smluvni organizace"), jsou €leny téze Unie, jejimiz Cleny jsou staty, které jsou stranou Madridské dohody ve
stockholmském znéni. Vyrazem "smluvni strany" se v tomto Protokole rozumi jak smluvni staty, tak smluvni organizace.

Cl.2
Ziskani ochrany mezinarodnim zapisem

1) Byla-li u ufadu smluvni strany podana pfihlaSka ochranné znamky k zapisu nebo byla-li ochranna znamka zapsana
do rejstfiku Gfadu smluvni strany, muZze si osoba, ktera je pfihlaSovatelem v této pfihlasce (dale jen "zakladni pfihlaska") nebo
majitelem tohoto zapisu (dale jen "zakladni zapis"), za podminek stanovenych timto Protokolem, zajistit ochranu své ochranné
znamky na uzemi smluvnich stran tim, Ze ziska zapis této ochranné znamky do rejstfiku vedeného Mezinarodnim Gfadem
Svétové organizace duSevniho vlastnictvi (dale jen "mezinarodni zapis", "mezinarodni rejstfik", "Mezinarodni dfad" a
"Organizace") za predpokladu, ze

1) byla-li zakladni pfihlaSka podana u ufadu smluvniho statu nebo do$lo-li k zakladnimu zapisu u takového ufadu, osoba, ktera
je pfihlaSovatelem v této pfihlaSce nebo maijitelem tohoto zapisu, je statnim pfisluSnikem tohoto smluvniho statu nebo ma v
uvedeném smluvnim staté sidlo nebo bydlisté nebo skutecny a opravdovy primyslovy nebo obchodni podnik;

Il) byla-li zakladni pfihlaSka podana u Ufadu smluvni organizace nebo doSlo-li k zakladnimu zapisu u takového Ufadu, osoba,
ktera je pfihlaSovatelem v této pfihlasce nebo maijitelem tohoto zapisu, je statnim pfisluSnikem &lenského statu této smluvni
organizace nebo ma na Uzemi uvedené smluvni organizace sidlo nebo bydli$té nebo skuteény a opravdovy primyslovy nebo
obchodni podnik.

2) PrFihlaska k mezindrodnimu zapisu (dale jen "mezinarodni pfihlaska") se podava u Mezinarodniho ufadu
prostfednictvim ufadu, u néhoZ podle povahy véci byla podana zakladni pfihlaSka nebo u néhoz doslo k zakladnimu zépisu
(dale jen "Gfad pGvodu").

3) Pojmem ",ufad" nebo "ufad smluvni strany" se v tomto Protokole rozumi ufad, ktery smluvni strana povéfila
zapisem ochrannych znamek, a pojmem "ochranné znamky" se rozumi jak ochranné znamky zapsané pro vyrobky, tak
ochranné znamky zapsané pro sluzby.

4) "Uzemi smluvni strany" znamena v tomto Protokole, je-li smluvni stranou stat, Gizemi tohoto statu, a je-li smluvni
stranou mezivladni organizace, Uzemi, na néz se vztahuje smlouva ustavujici tuto mezivliadni organizaci.

Cl.3
Mezinarodni prihlaska

) 1) Kazda mezinarodni pfihlaska podle tohoto Protokolu se predklada na formulafi predepsaném v provadécim radu.
Urad pavodu potvrdi, Ze Udaje obsazené v mezinarodni pfihlasce odpovidaji v dobé potvrzeni udajim obsazenym podle povahy
véci v zakladni pfihlaSce nebo v zakladnim zapisu. Tento Ufad dale uvede



1) v pfipadé, Ze jde o zakladni pfihlasku, datum a Cislo této pfihlasky,

Il) v pfipadé, Ze jde o zakladni zapis, datum a Cislo tohoto zapisu, jakoz i datum a Cislo pfihlasky, na jejimz zakladé k zapisu
doslo.
Ufad pavodu rovnéz uvede datum mezinarodni pfihlasky.

2) PrihlaSovatel musi uvést vyrobky a sluzby, pro néz se narokuje ochrana znamky, jakoz i podle moznosti pfisluSnou
tfidu nebo tfidy podle tfidéni zfizeného Niceskou dohodou o mezinarodnim tfidéni vyrobkd a sluzeb pro ucely zapisu
ochrannych znamek. Jestlize pfihlaSovatel tyto Udaje neuvede, zatfidi Mezinarodni Gfad vyrobky a sluzby do pfislusnych tfid
uvedeného tfidéni. Mezinarodni ufad provede ve spolupraci s Ufadem plvodu kontrolu tfidéni uvedeného pfihlaSovatelem. V
pfipadé neshody mezi timto Ufadem a Mezinarodnim ufadem je uréujici nazor Mezinarodniho Ufadu.

3) Narokuje-li pfihlaSovatel barvu jako rozliSovaci prvek své ochranné znamky, poZaduje se na ném, aby
1) tuto skute¢nost prohlasil a ve své mezinarodni pfihlasce uvedl tuto narokovanou barvu nebo kombinaci barev;

II) ke své mezinarodni pfihlasSce pfipojil barevna vyhotoveni této ochranné znamky, ktera Mezinarodni ufad pfilozi ke svym
oznamenim; pocet téchto vyhotoveni stanovi provadéci rad.

4) Ochranné znamky pfihlaSené podle ¢lanku 2 Mezinarodni urad ihned zapiSe. Mezinarodni zapis bude mit datum
dne, kdy Ufad ptivodu obdrzel mezinarodni pfihlasku, za predpokladu, e Mezinarodni Gfad mezinarodni pfihladku obdrzel do
dvou mésicu od tohoto dne. Jestlize Mezinarodni ufad neobdrzel mezinarodni pfihlasku v této Ihaté, mezinarodni zapis bude
datovan dnem, kdy Mezinarodni Ufad uvedenou mezinarodni pfihlaSku obdrzel. Mezinarodni ufad bezodkladné oznami
mezinarodni zapis Ufaddm, jichz se tyka. Ochranné znamky zapsané do mezinarodniho rejstfiku se na zakladé udaju
obsazenych v mezinarodni pfihlasce zverejni v periodickém véstniku vydavaném Mezinarodnim uradem.

5) Pro potfebné zvefejnéni ochrannych znamek zapsanych do mezinarodniho rejstfiku obdrzi kazdy ufad od
Mezinarodniho Ufadu za podminek stanovenych Shromazdénim uvedenym v ¢lanku 10 (dale jen "Shromazdéni") urity pocet
vytisk( zminéného véstniku zdarma a urcity pocet vytiskli za sniZzenou cenu. Toto zvefejnéni bude povaZovano za dostacujici
pro ucely vSech smluvnich stran a majitel mezinarodniho zapisu nebude opravnén vyZadovat jakékoliv dalSi zvefejnéni.

Cl.3bis
Uzemni Géinek

Ochrana vyplyvajici z mezinarodniho zapisu se vztahuje na smluvni stranu jen na zadost osoby, kterda mezinarodni
pfihlasku podava nebo ktera je majitelem mezinarodniho zapisu. Takovy pozadavek vSak nelze vznést viaci smluvni strané, jejiz
Ufad je ufadem plvodu.

Cl.3 ter

Zadost o "uzemni rozsifeni"
1) Kazdy pozadavek na rozSifeni ochrany vyplyvajici z mezinarodniho zapisu na kteroukoli smluvni stranu je tfeba
zvlasté uvést v mezinarodni pfihlasce.

2) Pozadavek na Uzemni rozSifeni je mozné vznést téZ nasledné po uskute¢néni mezinarodniho zapisu. Kazdy
takovy pozadavek se predklada na formulédfi pfedepsaném provadécim fadem. Mezinarodni Ufad jej ihned zaznamena a tento
zdznam bezodkladné oznami Gradu nebo Gfadim, jichz se tyka. Uvedeny zaznam se zvefejni v periodickém véstniku
vydavaném Mezinarodnim Gfadem. Uzemni rozsifeni nabyva Gginku ode dne, kdy bylo zapsano do mezinarodniho rejstfiku; se
zanikem mezinarodniho zapisu, k némuz se vztahuje, pozbyva platnosti.

, Cl4
Ucinky mezinarodniho zapisu
1)
a) Pocinaje datem zapisu ochranné znamky nebo zdznamu provedeného podle ustanoveni ¢lank( 3 a 3 ter bude ochrana
ochranné znamky v kazdé ze smluvnich stran, jichz se tyka, stejna, jako kdyby byla pfihlasena pfimo u Ufadu této smluvni
strany. Pokud nebylo Mezinarodnimu Ufadu sdéleno odmitnuti podle €lanku 5 odst. 1 a 2 nebo pokud bylo odmitnuti sdélené

podle zminéného ¢lanku pozdé&ji vzato zpét, bude, pocinaje uvedenym datem, ochrana ochranné znamky ve smluvnich
stranach, jichz se tyka, stejnd, jako kdyby tato ochranna znamka byla zapsana Gfadem této smluvni strany.

b) Udaj t¥id vyrobkd a sluZeb stanoveny v &lanku 3 nezavazuje smiuvni strany co do uréeni rozsahu ochrany této ochranné
znamky.

2) Kazdy mezinarodni zapis bude pozivat prava pfednosti podle ¢lanku 4 Pafizské imluvy na ochranu pramyslového
vlastnictvi, aniz by bylo nutné splnit nalezitosti stanovené pod pismenem D uvedeného ¢lanku.

Cl4bis
Nahrazeni narodniho nebo regionalniho zapisu mezinarodnim zapisem

1) U ochranné znamky, ktera je narodné nebo regiondlné zapsana u Ufadu smluvni strany a kterd je soucasné
mezinarodné zapsana a oba zapisy znéji na jméno téZze osoby, se bude mit za to, Ze mezinarodni zapis nahrazuje narodni



nebo regionalni zapis bez Ujmy na pravech ziskanych timto zapisem za pfedpokladu, ze
I) se ochrana vyplyvajici z mezinarodniho zapisu vztahuje na zminénou smluvni stranu podle ¢lanku 3 ter odst. 1 nebo 2,

II) v8echny vyrobky a sluzby uvedené v narodnim nebo regionalnim zapisu jsou rovnéz uvedeny v mezinarodnim zapisu ve
vztahu ke zminéné smluvni stranég,

I) vySe uvedené rozSifeni nabyva ucinku po datu narodniho nebo regionainiho zapisu.
2) Urad uvedeny v odstavci 1 je na Zadost povinen zaznamenat mezinarodni zapis do svého rejstiiku.

Cl.5
Odmitnuti a neplatnost t€inkii mezinarodniho zapisu ve vztahu k uréitym smluvnim stranam

1) Jestlize tak pfipoustéji platné pravni pfedpisy, je ufad smluvni strany, jemuz Mezinarodni Ufad oznamil rozsifeni
ochrany vyplyvajici z mezinarodniho zapisu na tuto smluvni stranu podle ¢lanku 3 ter odst. 1 nebo 2, opravnén ve sdéleni o
odmitnuti prohlasit, Ze ochranné znamce, ktera je pfedmétem tohoto rozsifeni, nemize byt v uvedené smluvni strané pfiznana
ochrana. Kazdé takové odmitnuti se mlze opirat pouze o dlvody, které by podle Pafizské imluvy na ochranu prdmyslového
vlastnictvi pfichazely v Gvahu v pfipadé, Zze by ochranna znamka byla pfihlaSena pfimo u Gfadu, ktery odmitnuti sdélil. Ochrana
v8ak nemuze byt odmitnuta, a to ani ¢aste¢né, pouze z toho dlvodu, Ze platné pravni predpisy pfipoustéji zapis jen pro
omezeny pocet tfid nebo pro omezeny pocet vyrobki nebo sluzeb.

2)

a) Kazdy urad, ktery si pfeje vyuzit tohoto svého prava, oznami své odmitnuti spolu s uvedenim v§ech ddvodd Mezinarodnimu
Ufadu ve Ihité stanovené pro tento Urad platnym pravnim predpisem, a to nejpozdéji s vyhradou pododstavcli b) a c), do
jednoho roku ode dne, kdy Mezinarodni Ufad zaslal tomuto Ufadu oznameni o rozSifeni uvedeném v odstavci 1.

b) Bez zietele na pododstavec a) mize kazda smluvni strana prohlasit, Ze pro mezinarodni zapisy uskute¢néné podle tohoto
Protokolu se Ihita jednoho roku uvedena v pododstavci a) nahrazuje Ihdtou 18 mésicu.

c) V takovém prohlaseni je mozné dale upfesnit, Ze pokud mize odmitnuti ochrany vyplyvat z namitkového fizeni proti udéleni
ochrany, mlze ufad zminéné smluvni strany sdélit toto odmitnuti Mezinarodnimu Gfadu az po uplynuti Ihdty 18 mésicd. Takovy
Ufad muze sdélit odmitnuti ochrany ve vztahu k pFisluSnému mezinarodnimu zapisu po uplynuti Ihaty 18 mésicta vSak pouze
tehdy, jestlize

1) informoval pfed uplynutim lhity 18 mésicd Mezinarodni Gfad o moznosti, Zze po uplynuti IhGty 18 mésicd budou podany
namitky, a

II) sdéleni o odmitnuti opirajici se o namitku se ucini ve Ihdté jednoho mésice od skonceni Ihity pro podani namitky, v kazdém
pfipadé vSak ne pozdéji nez sedm mésicli od data, kdy Ihdta pro podani namitky poc¢ina bézet.

d) Kazdé prohlaseni podle pododstavcli b) nebo c) Ize ucinit v listinach uvedenych v ¢lanku 14 odst. 2 a datum ucinnosti
prohlaseni se bude shodovat s datem nabyti platnosti Protokolu pro stat nebo mezivliadni organizaci, které prohlaseni ucinily.
Takové prohlaSeni Ize téz ucCinit pozdéji, pficemz toto prohlaseni nabyva ucinnosti tfi mésice poté, kdy je obdrZel generaini
feditel Organizace (dale jen "generalni feditel"), nebo k jakémukoli pozdéjSimu datu uvedenému v tomto prohlaseni, a to ve
vztahu k mezinarodnim zapistim, jejichz datum je stejné nebo pozdéjsi, nez je datum ucinnosti prohlaseni.

e) Po uplynuti obdobi deseti let od nabyti platnosti tohoto Protokolu pfistoupi Shromazdéni k ovéfeni funkénosti systému
stanoveného v pododstavcich a) az d). Poté muze byt ustanoveni zminénych pododstavclil jednomysinym rozhodnutim
Shromazdéni zménéno.*)

3) Mezinarodni ufad bezodkladné odesSle jedno vyhotoveni sdéleni o odmitnuti majiteli mezinarodniho zapisu. Majitel
bude opravnén pouzit vSechny opravné prostfedky jako v pfipadé, Ze by ochrannou znamku pfihlasil pfimo u ufadu, ktery
odmitnuti sdélil. Pokud Mezinarodni Ufad obdrzel informaci podle odstavce 2 pism. c) I), odeSle bezodkladné tuto informaci
majiteli mezinarodniho zapisu.

4) Dlvody odmitnuti ochranné znamky oznami Mezinarodni ufad kazdému, kdo na tom ma pravni zajem, pokud o to
pozada.

5) Ufad, ktery Mezinarodnimu Gfadu neoznamil prozatimni nebo kone&né odmitnuti daného mezinarodniho zapisu
podle odstavcu 1 a 2, ztrati, pokud jde o tento mezinarodni zapis, moznost vyuzit svého prava podle odstavce 1.

6) Prislusné Ufady smluvni strany nemohou rozhodnout o neplatnosti u¢inki mezinarodniho zapisu na uzemi smluvni
strany, aniz by majiteli tohoto mezinarodniho zapisu byla poskytnuta pfilezitost branit v pfiméfené dobé sva prava. Neplatnost
se oznami Mezinarodnimu uradu.

Cl.5bis
Doklady o opravnéni uzivat nékteré prvky v ochranné znamce
Doklady o opravnéni uzivat nékteré prvky, které jsou obsazené v ochrannych znamkach, jako jsou erby, Stity,
podobizny, vyznamenani, tituly, obchodni jména nebo jména osob odliSnych od jména pfihlaSovatele nebo jiné podobné udaje,
které by mohly ufady smluvnich stran vyZadovat, budou osvobozeny od kazdé legalizace a kazdého jiného ovéfovani, nez je

ovéfovani ufadem puvodu.

CL.5 ter



Opisy zaznamu v mezinarodnim rejstfiku; reSerse na starsi prava; vypisy z mezinarodniho rejstriku

1) Kazdému, kdo o to pozada, vyda Mezinarodni Ufad za poplatek stanoveny provadécim fadem opis udajd
zapsanych v mezinarodnim rejstfiku o urcité ochranné znamce.

2) Mezinarodni Ufad miize rovnéz za uUplatu provadét v mezinarodné zapsanych ochrannych znamkach reSerSe na
star$i prava.

3) Vypisy z mezinarodniho rejstfiku, které se vyzaduji za u¢elem jejich pfedlozeni v nékteré ze smluvnich stran, jsou
osvobozeny od jakékoliv legalizace.

Cl.6
Doba platnosti mezinarodniho zapisu; zavislost a nezavislost mezinarodniho zapisu

1) Zapis ochranné znamky u Mezinarodniho Ufadu plati deset let s moznosti obnovy za podminek stanovenych v
¢lanku 7.

2) Uplynutim péti let od data mezinarodniho zapisu se tento zapis stane nezavislym, podle povahy véci, na zakladni
prihlaSce ¢i zapisu z ni plynouciho nebo na zakladnim zapisu, s vyhradou dale uvedenych ustanoveni.

3) Ochrany plynouci z mezinarodniho zapisu, at' doslo nebo nedoslo k jeho pfevodu, se nelze dale dovolavat, jestlize
pred uplynutim péti let od data mezinarodniho zapisu, podle povahy véci, zakladni pfihlaska &i zapis z ni plynouci nebo zakladni
zéapis byly vzaty zpét, zanikly, doSlo u nich ke vzdani se prava k ochranné znamce, bylo vydano kone¢né rozhodnuti o jejich
zamitnuti, zrudeni, vymazu nebo neplatnosti pro vSechny vyrobky a sluzby uvedené v mezinarodnim zépisu nebo pro nékteré z
nich.Totéz plati za predpokladu, Ze fizeni

1) o opravném prostfedku proti rozhodnuti o odmitnuti U¢inkd zakladni pfihlasky,

Il) o Zzalobé na zpétvzeti zakladni pfihlasky nebo na zruSeni, vymaz nebo neplatnost zapisu z ni plynouciho nebo zakladniho
zapisu nebo

I11) o namitkach proti zakladni pfihlasce

skonci po uplynuti péti let vydanim kone¢&ného rozhodnuti o zamitnuti, zruSeni, vymazu nebo neplatnosti nebo o pfikazu k
zpétvzeti, podle povahy véci, zakladni pfihlasky ¢€i zapisu z ni plynouciho nebo zakladniho zapisu, za pfedpokladu, Ze fizeni o
opravném prostredku, zalobé nebo namitce bylo zahajeno pfed uplynutim této doby. Totéz plati v pfipadé, Ze zakladni pfihlaska
byla vzata zpét nebo Ze u zapisu ze zakladni pfihlaSky plynouciho nebo u zakladniho zapisu doslo ke vzdani se prava po
uplynuti péti let, za predpokladu, Zze v dobé zpétvzeti nebo vzdani se prava byla zminéna pfihlaska nebo zminény zapis
predmétem Fizeni zminéného v bodech |), 11) nebo Ill) a Ze toto Fizeni bylo zahajeno pfed uplynutim uvedené doby.

4) Ufad plivodu oznami v souladu s provadécim fadem Mezinarodnimu Gfadu pislu$né skuteénosti a rozhodnuti
podle odstavce 3 a Mezinarodni Ufad je v souladu s provadécim fadem sdéli stranam, jichz se tykaji, a provede pfislusné

zvefejnéni. Ufad plivodu popfipadé pozada Mezinarodni Gfad, aby tam, kde je to moZné, mezinarodni zapis vymazal, a
Mezinarodni ufad této Zadosti vyhovi.

CL7
Obnova mezinarodniho zapisu

1) Kazdy mezinarodni zapis Ize obnovit pouhym zaplacenim zakladniho poplatku a s vyhradou ¢lanku 8 odst. 7
zaplacenim dodatkovych a doplfikovych poplatk(i stanovenych v ¢lanku 8 odst. 2 na obdobi deseti let od uplynuti pfedchoziho
obdobi.

2) Obnova nemuze obsahovat zadnou zménu mezinarodniho zapisu proti jeho poslednimu stavu.

3) Mezinarodni Urad pfipomene Sest mésicl pred uplynutim ochranné doby maijiteli mezinarodniho zéapisu, popfipadé
jeho zastupci, neufednim sdélenim presné datum, k némuz tato doba uplyne.

4) Pro obnovu mezinarodniho zapisu se za pfiplatek stanoveny provadécim fadem poskytne Sestimési¢ni poshovéni.

Cl.8
Poplatky za mezinarodni pfihlasku a mezinarodni zapis

1) Urad ptvodu bude moci podle svého uvaZeni stanovit a vybirat ve sv(ij prospéch od prihladovatele nebo majitele
mezinarodniho zapisu poplatek za podani mezinarodni pfihlaSky nebo za obnovu mezinarodniho zapisu.

2) Zapis ochranné znamky u Mezinarodniho Gfadu bude podléhat pfedchozimu zaplaceni mezinarodniho poplatku,
ktery se s vyhradou ustanoveni odstavce 7 pism. a) sklada:

1) ze zakladniho poplatku;

II) z dodatkového poplatku za kazdou dalSi tfidu mezinarodniho tfidéni presahujici tfi tfidy, do nichz jsou zafazeny vyrobky
nebo sluzby, na néz se ochranna znamka vztahuje;

1) z doplfikového poplatku za kazdou zadost o rozsifeni ochrany podle ¢lanku 3 ter.



3) Byl-li pocet tfid ur€en nebo zpochybnén Mezinarodnim uUfadem, bude vSak mozné zaplatit dodatkovy poplatek
podle odstavce 2 Il) ve |huté stanovené provadécim fadem, aniz by se tim ovlivnilo datum mezinarodniho zapisu. Pokud by
dodatkovy poplatek nebyl zaplacen do uplynuti zminéné |hdty nebo pokud by pfihlaSovatel v nutném rozsahu neomezil seznam
vyrobk( nebo sluzeb, bude se mit za to, Ze od mezinarodni pfihlasky bylo upusténo.

4) Ro¢ni vytézek jednotlivych pfijmi z mezinarodniho zapisu, s vyjimkou pfijmu z poplatkd uvedenych v odstavci 2 Il)
a Ill) rozdéli Mezinarodni Gfad rovnym dilem mezi smluvni strany po odeéteni vyloh a nakladd vzniklych provadénim tohoto
Protokolu.

5) Castky z dodatkovych poplatk(i uvedenych v odstavci 2 I1) se po uplynuti kazdého roku rozd&li smluvnim stranam v
poméru podle poctu znamek, pro néz se pro kazdou ze smluvnich stran béhem uplynulého roku narokovala ochrana, pficemz
se tento pocet bude u smluvnich stran, které provadéji prizkum, Fidit koeficientem stanovenym v provadécim fadu.

6) Castky z dopliikovych poplatkil uvedenych v odstavci 2 IlI) se rozdéli podle stejnych pravidel jako v odstavci 5.

7)

a) Kazda smluvni strana mGze prohlasit, Ze si za kazdy mezinarodni zapis, v némz je uvedena podle ¢lanku 3 ter, jakoz i za
obnovu takového mezinarodniho zapisu, preje dostavat misto pfijmu z dodatkovych a dopliikovych poplatkl poplatek (dale jen
"individualni poplatek"), jehoz vysi uvede v prohlaseni a ktera maze byt zménéna pozdéjSimi prohlasenimi, ktera vSak nesmi byt
vys$Si nez ¢astka, kterou by Ufad zminéné smluvni strany byl opravnén dostavat od pfihlaSovatele za zapis ochranné znamky do
rejstfiku tohoto Ufadu na deset let nebo od maijitele zapisu za jeho obnovu na deset let, snizena o uspory plynouci z
mezinarodniho Fizeni. V pfipadé, Ze se plati takovy individualni poplatek,

I) pokud jsou podle ¢lanku 3 ter uvedeny pouze smluvni strany, které ucinily prohlaSeni podle tohoto pododstavce, nelze
vyzadovat zadny dodatkovy poplatek uvedeny v odstavci 2 1l) a

II) pro smluvni stranu, ktera ucinila prohlaseni podle tohoto pododstavce nelze vyzadovat zadny doplfikovy poplatek uvedeny v
odstavci 2 1l).

b) Kazdé prohlaseni podle pododstavce a) Ize ucinit v listinach stanovenych v €lanku 14 odst. 2 a datum ucinnosti tohoto
prohlaSeni se bude shodovat s datem nabyti platnosti tohoto Protokolu pro stat nebo mezivladni organizaci, které prohlaseni
ucinily. Takové prohlaseni Ize ucinit i pozdéji, pficemz toto prohlaseni nabyva ucinnosti tfi mésice poté, kdy je obdrzel generalni
feditel, nebo k jakémukoli pozdéj§imu datu uvedenému v tomto prohlaseni, a to ve vztahu k mezinarodnim zapistm, jejichz
datum je stejné nebo pozdé&jsi, nez je datum ucinnosti prohlaseni.

Cl.9
Zaznam zmény majitele mezinarodniho zapisu

Na zadost osoby, na jejiz jméno zni mezinarodni zapis, nebo na zadost pfislusného Ufadu podanou z moci uredni
nebo na Zadost osoby, jiZ se zména tyka, zaznamena Mezinarodni Ufad do mezinarodniho rejstfiku kazdou zménu majitele
tohoto zapisu pro v8echny smluvni strany, na jejichz uzemi je zminény zapis platny, nebo jen nékteré z nich a pro vSechny
vyrobky a sluzby uvedené v zapise nebo jen pro nékteré z nich za pfedpokladu, Ze novym majitelem je osoba opravnéna
podavat mezinarodni pfihlasky podle ¢lanku 2 odst. 1.

Cl.9bis
Zaznamy jinych skuteénosti, které se tykaji mezinarodniho zapisu

Mezinarodni Ufad zaznamena do mezinarodniho rejstfiku
1) kazdou zménu jména nebo adresy majitele mezinarodniho zapisu,

II) ustanoveni zastupce majitele mezinarodniho zapisu a kazdy dal$i podstatny udaj tykajici se takového zastupce,

IIl) kazdé omezeni vyrobkl a sluzeb uvedenych v mezinarodnim zapisu pro véechny smluvni strany nebo pro nékteré z nich,

I\V) kazdé vzdani se ochrany, vymaz nebo neplatnost mezinarodniho zapisu pro v8echny smluvni strany nebo pro nékteré z
nich,

V) kazdy dalS$i podstatny udaj uvedeny v provadécim fadu, ktery se tyka prav k mezinarodné zapsané ochranné znamce.
Cl.9 ter
Poplatky za nékteré zaznamy
Kazdy zaznam podle ¢lanku 9 nebo podle ¢lanku 9 bis mlize podiéhat zpoplatnéni.
C1.9 quater
Spolecny urad pro nékolik smluvnich statu

1) Dohodne-li se nékolik smluvnich statt na sjednoceni jejich narodnich pravnich predpist o ochrannych znamkach,
mohou oznamit generalnimu fediteli,

1) Ze jejich narodni Ufady se nahrazuji spoleénym Gfadem a



Il) Ze pro provadéni vSech ustanoveni, ktera predchazeji tomuto ¢lanku, nebo nékterych z nich, jakoz i ¢lankd 9 quinquies a 9
sexies se cela jejich pFislusna uzemi povazuji za jediny stat.

2) Toto oznameni nenabude ucCinku dfive nez tfi mésice po dni, kdy je generalni feditel sdéli ostatnim smluvnim
stranam.

C1.9 quinquies
Pfeména mezinarodniho zapisu na narodni nebo regionalni prihlasky

V pfipadé, Ze je mezinarodni zapis vymazan na zadost Ufadu plvodu podle ¢lanku 6 odst. 4 pro v§echny vyrobky a
sluzby uvedené ve zminéném zapisu nebo pro nékteré z nich a osoba, ktera byla maijitelem mezinarodniho zapisu poda
pfihlasku téze ochranné znamky k zapisu u Ufadu jedné ze smluvnich stran, na jejichz uzemi byl mezinarodni zapis platny,
bude se s touto pfihlaskou nakladat, jako kdyby byla podana k datu mezinarodniho zapisu podle ¢lanku 3 odst. 4 nebo k datu
zaznamenani Uzemniho rozSifeni podle ¢lanku 3 ter odst. 2, a jestlize mezinarodni zapis pozival prava prednosti, bude tato
pfihlaska pozivat stejného prava prednosti za prfedpokladu, ze

I) uvedena pfihlaska bude podana do tfi mésict ode dne, kdy byl mezinarodni zapis vymazan,

II) vyrobky a sluzby uvedené v pfihlaSce budou pro smluvni stranu, jiz se pfihlaska tyka, fakticky pokryty seznamem vyrobku a
sluzeb obsazenym v mezinarodnim zapisu a

I1) uvedena prihlaska bude splfiovat v§echny poZadavky pouZzitelného prava véetné pozadavki tykajicich se poplatk(.
C1.9 sexies
Vztahy mezi staty, které jsou stranou jak tohoto Protokolu, tak Madridské dohody ve stockholmském znéni

(1) (a) Jediné tento Protokol se pouzije, pokud jde o vzajemné vztahy statl, které jsou stranou jak tohoto Protokolu, tak
Madridské dohody ve stockholmském znéni.

(b) Nehledé na pododstavec (a), prohlaseni, u¢inéné podle ¢lanku 5(2)(b), élanku 5(2)(c) nebo élanku 8(7) tohoto Protokolu
statem, ktery je stranou jak tohoto Protokolu, tak Madridské dohody ve stockholmském znéni, nema Zadny ucinek ve vztazich s
jinym statem, ktery je stranou jak tohoto Protokolu, tak Madridské dohody ve stockholmském znéni.

(2) Shromazdéni pfezkouma, po uplynuti IhGty tfi let od 1. zafi 2008, pouziti odstavce (1)(b) a mlze ho tfi Etvrtinovou
vétSinou, kdykoli poté, zrusit nebo omezit jeho rozsah. Pravo Uc€astnit se hlasovani Shromazdéni maiji jen ty staty, které jsou
stranou jak Madridské dohody ve stockholmském znéni, tak tohoto Protokolu.

Cl.10
Shromazdeéni

1)

a) Smluvni strany jsou ¢leny téhoz Shromazdéni jako ¢lenské staty Madridské dohody ve stockholmském znéni.

b) Kazdou smluvni stranu zastupuje v tomto Shromazdéni jeden delegat, ktery mGze mit své zastupce, poradce a znalce.

c) Vydaje kazdé delegace nese smluvni strana, ktera ji ustanovila, s vyjimkou naklad(i na cestu a pobyt jednoho delegata z
kazdé smluvni strany, které se hradi z prostfedkd Unie.

2) Kromé funkci, které Shromazdéni nalezeji podle Madridské dohody ve stockholmském znéni, Shromazdéni rovnéz
1) projednava vSechny zalezitosti provadéni tohoto Protokolu;

Il) dava Mezinarodnimu ufadu pokyny pro pfipravu konferenci pro revizi tohoto Protokolu, pfi¢emz se pfihlizi k pfipominkam
téch statd Unie, které nejsou stranou tohoto Protokolu;

I) schvaluje a méni ustanoveni provadéciho fadu, ktera se tykaji provadéni tohoto Protokolu;
IV) pIni vSechny dalsi funkce pfislusné podle tohoto Protokolu.

3)
a) Kazda smluvni strana méa ve Shromazdéni jeden hlas. Smluvni strany, které nejsou stranami Madridské dohody ve
stockholmském znéni, nemaji pravo hlasovat o zalezitostech, které se tykaji pouze ¢lenskych statd uvedené Dohody, zatim co
o zalezitostech, které se tykaji pouze smluvnich stran, maji pravo hlasovat pouze tyto smluvni strany.
b) Polovina ¢lenli Shromazdéni, ktefi maji pravo hlasovat o dané zalezitosti, tvofi pro ucely hlasovani o této zalezitosti kvérum.
c) Bez zfetele k ustanovenim pododstavce b), je-li na zasedani pocet zastoupenych ¢lend Shromazdéni, ktefi maji pravo
hlasovat o dané zalezitosti, mensi nez polovina, avSak stejny nebo vétsi, nez je tfetina ¢lend Shromazdéni, ktefi maji pravo

hlasovat o této zalezitosti, mize Shromazdéni Cinit rozhodnuti; rozhodnuti Shromazdéni budou vsak, s vyjimkou rozhodnuti v
proceduralnich otazkach, ucinna jen tehdy, budou-li splnény dale uvedené podminky. Mezinarodni Uufad oznami uvedena



rozhodnuti ¢lenim Shromazdéni, ktefi maji pravo hlasovat o zminéné zaleZitosti a ktefi nebyli zastoupeni, a vyzve je, aby ve
Ihaté tfi mésich od data tohoto sdéleni pisemné odevzdali svij hlas nebo abstenci. Jestlize po uplynuti této IhGty je pocet ¢lend,
ktefi takto odevzdali svijj hlas nebo abstenci alespor stejny jako pocet €lend, ktery chybél k dosazeni kvéra na zasedani,
nabudou tato rozhodnuti U€innosti za predpokladu, Ze se sou¢asné dosahne nezbytné vétsiny.

d) Kromé ustanoveni ¢lankd 5 odst. 2 pism. e), 9 sexies odst. 2, 12 a 13 odst. 2 se rozhodnuti Shromazdéni pfijimaji
dvoutfetinovou vétSinou odevzdanych hlasu.

e) Abstence se nepovazuje za hlas.
f) Jeden delegat muze zastupovat pouze jednoho ¢lena Shromazdéni a mize hlasovat pouze jeho jménem.

4) Kromé fadnych a mimofadnych zasedani podle Madridské dohody ve stockholmském znéni se Shromazdéni
schazi ke zvlastnim zasedanim svoldvanym generalnim feditelem na Zadost jedné c&tvrtiny ¢lend Shromazdéni, ktefi maji
hlasovaci pravo o zalezitostech navrzenych na pofad jednani zasedani. Pofad jednani takového mimofadného zasedani
pfipravuje generalni reditel.

Cl.11
Mezinarodni arad

1) Mezinarodni Ufad vykonava mezinarodni zapisy a s nimi spojené povinnosti, jakoz i ostatni administrativni tkoly
podle tohoto Protokolu nebo v souvislosti s nim.

2)
a) Podle pokyni Shromazdéni pfipravuje Mezinarodni Ufad konference pro revizi tohoto Protokolu.

b) Mezinarodni Gfad muze pfipravu uvedenych konferenci pro revizi konzultovat s meziviadnimi a mezinarodnimi nevladnimi
organizacemi.

c) Jednani na uvedenych konferencich pro revizi se U€astni bez hlasovaciho prava generalni feditel a osoby jim uréené.
3) Mezinarodni ufad pIni vSechny dalSi ukoly, které jsou mu ve vztahu k tomuto Protokolu ulozeny.

Cl.12
Finance

Pokud jde o smluvni strany, fidi se finan¢ni zalezitosti Unie tymiz ustanovenimi, jako jsou ustanoveni €lanku 12
Madridské dohody ve stockholmském znéni, s tim, Ze kazdym odkazem na ¢&lanek 8 zminéné Dohody se rozumi odkaz na
¢lanek 8 tohoto Protokolu. Kromé toho se ma pro Gcely ¢lanku 12 odst. 6 pism. b)zminéné Dohody za to, Ze smluvni organizace
patii do prispévkové tfidy | (jedna) podle Parizské umluvy na ochranu priimyslového vlastnictvi, ledaze Shromazdéni pfijme
jednomysliné opacné rozhodnuti.

Cl.13
Zmény nékterych ¢lankd tohoto Protokolu

1) Navrhy na zménu ¢lank 10, 11, 12 a tohoto ¢lanku mize podat kazda smluvni strana nebo generaini feditel.
Generalni feditel oznami tyto navrhy smluvnim stranam alespori $est mésicl pfed jejich posouzenim ve Shromazdéni.

2) Kazdou zménu c¢lankd uvedenych v odstavci 1 schvaluje Shromazdéni. Ke schvaleni je tfeba tfi Ctvrtin
odevzdanych hlast; avSak ke kazdé zmeéné ¢lanku 10 a tohoto odstavce je tieba ¢Ctyr pétin odevzdanych hlasu.

3) Kazda zména clanka uvedenych v odstavci 1 nabyva platnosti jeden mésic poté, co generalni feditel obdrzi
pisemna oznameni o jejich schvaleni podle pfislusnych Ustavnich pravidel od tfi ¢tvrtin statd a mezivladnich organizaci, které
byly ¢leny Shromazdéni v dobé schvaleni této zmény a které mély pravo o této zméné hlasovat. Kazda takto schvalena zména
uvedenych ¢lankl zavazuje vSechny staty a mezivliadni organizace, které jsou smluvnimi stranami v dobé nabyti platnosti této
zmeény nebo které se jimi stanou k jakémukoli pozdéjSimu datu.

Cl.14
Clenstvi v Protokolu, platnost

1
a) Stranou tohoto Protokolu se mlze stat kazdy ¢lensky stat Pafizské umluvy na ochranu prdmyslového vlastnictvi.

b) Kromé toho se mlze stat smluvni stranou Protokolu rovnéz kazda mezivladni organizace pfi spInéni téchto podminek:

1) alespori jeden z €lenskych statli této organizace je stranou Pafizské umluvy na ochranu primyslového vlastnictvi;

Il) uvedend organizace ma regionalni Gfad pro zapisy ochrannych znamek s G¢inkem na Uzemi organizace za predpokladu, Ze
takovy ufad neni ufadem ve smyslu oznameni podle ¢lanku 9 quater.

2) Tento Protokol mize podepsat kazdy stat nebo organizace uvedené v odstavci 1. Kazdy stat nebo organizace
uvedené v odstavci 1 mohou, pokud podepsaly tento Protokol, uloZit listinu o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni tohoto Protokolu,
nebo pokud nepodepsaly tento Protokol, mohou ulozit listinu o pFistupu k tomuto Protokolu.



3) Listiny uvedené v odstavci 2 se ukladaji u generalniho Feditele.
4)

a) Tento Protokol nabyva platnosti tfi mésice po ulozeni Ctyr listin o ratifikaci, pfijeti, schvaleni nebo o pfistupu za pfedpokladu,
Ze alespon jednu z téchto listin ulozil ¢lensky stat Madridské dohody ve stockholmském znéni a alespori jednu dalsi z téchto
listin ulozil ne€lensky stat Madridské dohody ve stockholmském znéni nebo organizace uvedena v odstavci 1 pism. b).

b) Pro kazdy dal$i stat nebo organizaci uvedenou v odstavci 1 nabyva tento Protokol platnosti tfi mésice po dni, kdy generalni
feditel oznamil jeho ratifikaci, pfijeti, schvaleni nebo pfistup.

5) Kazdy stat nebo organizace uvedena v odstavci 1 mlze pfi ulozeni listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni tohoto
Protokolu nebo listiny o pfistupu ke zminénému Protokolu prohlasit, Ze se na tento stat nebo organizaci nevztahuje rozsireni
ochrany mezinarodniho zapisu uskuteénéného podle tohoto Protokolu pfed dnem nabyti platnosti zminéného Protokolu pro
uvedeny stat nebo organizaci.

Cl.15
Vypovéd

1) Tento Protokol zlistava v platnosti bez ¢asového omezeni.
2) Kazda smluvni strana mize tento Protokol vypovédét oznamenim zaslanym generalnimu fediteli.
3) Vypovéd nabyva ucinnosti jeden rok po dni, kdy generalni feditel toto oznameni obdrzel.

4) Pravo na vypovéd stanovené timto ¢lankem nemU(ze zadna smluvni strana vykonat pfed uplynutim péti let od data,
kdy pro tuto smluvni stranu nabyl! tento Protokol platnosti.

5)

a) Je-li mezinarodné zapsana ochranna znamka platna k datu ucinnosti vypovédi ve staté nebo mezivladni organizaci, které
vypovidaiji tento Protokol, mize majitel tohoto zapisu podat u ufadu uvedeného statu nebo mezivliadni organizace pfihlasku téze
ochranné znamky, s niz se bude nakladat, jako kdyby byla podana k datu mezinarodniho zapisu podle ¢lanku 3 odst. 4 nebo k
datu zaznamu uzemniho rozsifeni podle ¢lanku 3 ter odst. 2 a ktera, pokud mezinarodni zapis poziva prava prednosti, bude
pozivat téhoz prava prednosti za predpokladu, ze

I) uvedena pfihlaska bude podana do dvou let ode dne, kdy vypovéd nabyla ucinnosti,

II) vyrobky a sluzby uvedené v pfihlaSce budou pro stat nebo mezivladni organizaci, ktera tento Protokol vypovédéla, fakticky
pokryty seznamem vyrobk( a sluzeb obsazenym v mezinarodnim zapisu a

IIl) uvedena prihlaska bude splfiovat vSechny pozadavky pouzitelného prava véetné pozadavku tykajicich se poplatku.

b) Ustanoveni pododstavce a) se vztahuji téz na kazdou mezinarodné zapsanou ochrannou znamku platnou k datu nabyti
uCinnosti vypovédi na Uzemi jinych smluvnich stran, nez je stat nebo mezivladni organizace, které tento Protokol vypovidaji,
jejiz majitel neni v disledku vypovédi jiz opravnén podavat mezinarodni prihlasky podle ¢lanku 2 odst. 1.

Cl.16
Podpis; jazyky; ulozeni

1

a) Tento Protokol je podepsan v jediném vyhotoveni ve francouzském, anglickém a Spanélském jazyce a az skonci jeho
otevfeni k podpisu v Madridu, bude uloZzen u generalniho Feditele. Texty v téchto tfech jazycich maji stejnou platnost.

b) Po poradé s pfisluSnymi vldadami a organizacemi vyhotovi generdlni feditel Gfedni texty tohoto Protokolu v arabském,
¢inském, némeckém, italském, japonském, portugalském a ruském jazyce a v dalSich jazycich, které maze uréit Shromazdéni.

2) Tento Protokol zUstava otevien k podpisu v Madridu do 31. prosince 1989.

3) Generalni feditel pfeda dvé kopie podepsanych text( tohoto Protokolu, ovéfené Spanélskou vladou, v§em statim a
mezivladnim organizacim, které se mohou stét stranou tohoto Protokolu.

4) Generalni feditel da tento Protokol zaregistrovat u sekretariatu Organizace spojenych narodu.
5) Generalni feditel oznami véem statim a mezinarodnim organizacim, které se mohou stat nebo které jsou stranou

tohoto Protokolu, podpisy, ulozeni listin o ratifikaci, pfijeti, schvaleni nebo o pfistupu, nabyti platnosti tohoto Protokolu a kazdou
jeho zménu, kazdé oznameni o vypovédi a kazdé prohlaseni podle tohoto Protokolu.

*) ,Clanek 5(2)(e) Protokolu je chapan jako umoZfujici Shromazdéni prezkoumat funkénost systému stanoveného v pododstavcich a) az d),
pficemz jakéakoli zména ustanoveni zminénych pododstavcu vyzaduje jednomysiné rozhodnuti Shromazdéni.



